
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Aasaa, Fifth Mehl: 

ਹਰਿ ਸ੃ਵਾ ਮਰਹ ਩ਿਮ ਰਨਧਾਨੁ ॥ 
In the Lord's service, are the greatest treasures. 

ਹਰਿ ਸ੃ਵਾ ਮੁਰਿ ਅੰਰਮਿਤ ਨਾਮੁ ॥੧॥ 
Serving the Lord, the Ambrosial Naam comes into one's mouth. ||1|| 

ਹਰਿ ਮ੃ਿਾ ਸਾਥੀ ਸੰਰਿ ਸਿਾਈ ॥ 
The Lord is my Companion; He is with me, as my Help and Support. 

ਦੁਰਿ ਸੁਰਿ ਰਸਮਿੀ ਤਹ ਮਉਜੂਦੁ ਜਮੁ ਬ਩ੁਿਾ ਮ੅ ਕਉ ਕਹਾ ਡਿਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
In pain and pleasure, whenever I remember Him, He is present. How can the 
poor Messenger of Death frighten me now? ||1||Pause|| 

ਹਰਿ ਮ੃ਿੀ ਓਟ ਮ੄ ਹਰਿ ਕਾ ਤਾਣੁ ॥ 
The Lord is my Support; the Lord is my Power. 

ਹਰਿ ਮ੃ਿਾ ਸਿਾ ਮਨ ਮਾਰਹ ਦੀਬਾਣੁ ॥੨॥ 
The Lord is my Friend; He is my mind's advisor. ||2|| 

ਹਰਿ ਮ੃ਿੀ ਩ੂੰਜੀ ਮ੃ਿਾ ਹਰਿ ਵ੃ਸਾਹੁ ॥ 
The Lord is my capital; the Lord is my credit. 

ਿੁਿਮੁਰਿ ਧਨੁ ਿਟੀ ਹਰਿ ਮ੃ਿਾ ਸਾਹੁ ॥੩॥ 
As Gurmukh, I earn the wealth, with the Lord as my Banker. ||3|| 

ਿੁਿ ਰਕਿ਩ਾ ਤ੃ ਇਹ ਮਰਤ ਆਵ੄ ॥ 
By Guru's Grace, this wisdom has come. 

ਜਨ ਨਾਨਕੁ ਹਰਿ ਕ੄ ਅੰਰਕ ਸਮਾਵ੄ ॥੪॥੧੬॥ 
Servant Nanak has merged into the Being of the Lord. ||4||16|| 

 


